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Segélyt a tiizkárosultaknak!
Hazánkat egymásután érik a sújtó csa­

pások. Ha egyik évben az árvizektől meg is 
vagyunk kiméivé, akkor tűzvész pusztítja vá 
rosaiakat es falvainkat; ha gabna-terményeink 
jól sikerülnek, akkor szárazság pusztítja el a 
kapás növényeket; örömünk sohase teljes, 
mert a pohárba, melyet ajkunkhoz emelünk, 
mindig vegyül üröm is.

Igazan: „Rég veri már a ma­
gyart a teremtől“ — Valóban csoda, 
hogy annyi csapást el tudunk viselni, hogy az 
elemekkel folytatott harciban ki nem faradunk, 
hogy munka kedvünk el nem lankad, hanem 
hangya-szorgalommal újra építjük a romokat!

Mindig van mit újra építenünk. Egyszer 
a viz, másszor a tűz dúlja fel lakhelyeinket. 
Mihelyt az elemek pusztítása megszűnik, kez- 
detet veszi az építés.

W; A jótékonyság, melyre nálunk tág tér 
nyílik, meghozza áldozatát, a csapások alatt 
elcsüggedt leltekbe uj elszántság költözik s a 
sebek lassanként hegedni kezdenek.

A vészharang mindennap megkondul. 
Ott, hol azelőtt virágzó városok és falvak 
állottak. Csak iüstölgó, üszaös romüalmaz ma­
rad, lávoíbait és közelben láng-nyelvek csa­
pódnak az egre s jótékony felhő helyett szi­
porkával vegyült füst-leileg borítja az eget.

A ketsegbeesés segéiy-kiáltása hallat,zik 
mindenfelől! Segélyt kérnek koldussá lett csa­
ladok ezrei, kérő szavuk illetlenül ne hagyja 
sziveinket 1

Természetes, hogy első sorban azoknak 
8 segély-kiáltását halljuk meg, kiket köze­
lünkben ért a veszedelem. Szomszédainknak 
szerencsétlensége közvetlenül érint bennünket 
s midőn megindul a jótékonyság forrása, an­
nak üdítő vize legelőször is hozzájuk hat el.

Közelünkben tegnapelőtt net nagy tűzvész 
pusztított. Egyik Tokajt, a másik pedig K a- 
b á t hamvasztotta el Mindkettő tősgyökeres 
magyar város, lakóikat vér-rokonság kapcsolja 
hozzánk, hogy ne inditná meg tehát szivein­
ket azon rettentő csapás, mely őket érte ? !

Tokajnál is közelebb áll hozzánk Kaba, 
e hajdumegyei népes hely, hol felszáz család 
lett koldussá, földönfutóvá téve A tegnapi la­
pok borzalmas részleteket közöltek a kábái 
katasztrófáról, mely még nagyobb mérveket 
öltött volna, ha derek tüzoitúink bátor lélek­
kel nem sietnek a vész megfékezésére.
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Előre keli bocsatauom, hogy Edith cso­
dálatos kis teremtés volt, nem olyan mint más 
gyermekek. Sohasem hasonlított pofok kéuü 
tromüitaíuvo angyalhoz ; nem futkosott lár­
mázva, miut azt egeszseges, erős gyermekek 
teszik. Mivel sem öcscse, sem húga nem volt 
sót meg korahoz való játszótársa sem, kissé 
„okoskodó volt, mint azt a aduik megjegyez­
tek. Egyedüli barátai a könyvek voltak • már 
csöppség korában olvasni tudott. Atyja kiadó 
volt es ilyen nagy újságot adott ki," mint ez ! 
melyben ez a történet olvasható • könyvtára’ í 
ban Ediihnek alkalma nyílt talán többétől-1 
vashatui, mint a mennyi javára volt. London- 
ban lakott, kis szépség volt es sokat megfor­
dult a házon kívül; mivel atyja miudig el volt 
íogialva, a kisasszony pedig csak délelőtt jött 
így órákig egyedül es magara hagyatva volt.’ 
Ezt az idejét a papa könyvtárában töltötte a 
nagy ivek és újságok közt.

Az újságokat különösen kedvelte. Ezek 
bői oly érdekes dolgokat olvashatott ; például 
kuiouos történetek leírását, melyek a nagy 
London városában napirenden vannak, de me­
lyek azon körben, hol Edith megfordult, so- 
üasem jöttek szoba. Az újságokból megtanulta, 
°utsy valósággal vannak emberek, kik mások 
Házaiba betörnek és mindenféle szép dolgokat 
ellopnak, a mit csak el tudnak vinni, és hogy 
ezen emberek tolvajoknak vagy betörőknek 
neveztetnek. Midőn először olvasott egy betö- 
1 f a ’ nagy izgatottság vett rajta erőt. Félt 
•eleküdm ős a betörőket is sajnálta.

Éppen a legrosszabb időben támadt a 
a kábái tűzvész. Az udvarok és mellék-épüle­
tek tele voltak könnyen gyuladó anyagokkal, 
— a gazdag Isten áldás, melyet a földmivelő 
nép a mezőről betakarított, könnyen emészt­
hető prédájává s tápszerévé lett' a bószült 
elemnek; a nagy szárazság következtében a 
kutak kiapadtak s a szélvihar, mely tegnap­
előtt dühöngött, félelmes mértékben élesztette 
a tüzet.

A kigyult épületekből nem lehetett meg­
menteni semmit. Életét koczkáztatta az, a ki 
apró ingóságainak megmentésére törekedett. 
A fékezbetetlen elem megemésztett mindent, a 
mit csak útjában talált. A kígyózó lángnyel­
vek pokoli diadalmenetben haladtak előre, 
házról-házra.

A teljes pusztulás képét mutatja Kábá­
nak nagy része A nők kezeiket tördelik, a 
család-apák homlokán emésztő gondok fellege 
borong. Egy év fáradságos munkájának ered­
ménye megsemmisült, hosszú idők szorgalmá­
nak megtakarított feleslege pár perez alatt 
elpusztult. Honnan várjanak segélyt, ha nem í 
tőlünk, szomszédaiktól, a vidék büszkeségétől : í 
Debreczentól ? 1

Az irgalom és könyőrület nevében emel- I 
jük föl kérő szavunkat a segély-nyújtásra 1 j 
Lebreczen népe a szerencsétlenek jaj-szavát j 
mindég meghallotta s nem fukarkodott a se- j 
geiy-nyujtással. Debreczen népe elég gazdag '■ 
arra, hogy a kábái tüzkárosultak nyomorán 
segítsen. A jólet fölöslegéből nyújtsunk segélyt 
a szükőlködóknek!

Kétszeresen ad, a ki gyorsan ad. A tüz­
károsultak javára a legcsekélyebb adományt is 
köszönettel fogadjuk s nyilvános nyugtázás 
mellett rendeltetési helyére juttatjuk.

Kábának derek, becsületes, szorgalmas 
magyar népét ne engedjük ínségbe dőlni, — 
hisz mi sors várna akkor reánk, ha mi ma­
gyarok se segitnök egymást ? I

A jótékonyság mi nálunk nemcsak erköl­
csi, de hazafias erény is s meg vagyunk róla 
győződve, hogy ezen erényt a kabaiakkal 
szemben is gyakorolni fogja Debreczen lakos­
sága 1

— Belföldi hírek. A dán trónörökös Bu­
dapesten. A dán trónörökös nehauy nap óta 
Budapest vendege. A „Hungária“- szállodában 
vett lakást, hol „Kronprinz Friedrich von 
Dänemark* név alatt jegyeztette be rnagat a 
vendégkönyvbe. — Tudósa paloczok 
közt. Dr Papay Karoly a földrajzi társaság

megbízásából a palóczok földjére ment nép 
! rajzi kutatások czéljából. — D r. K o 11 a i 
! 1 r 8 i 1 benedekrendi tanár és irodalom
történész mint a „M. Híradó“ Írja, kilépett 

! a benedekrendi szerzet kötelékéből s a fó- 
! városban nyert alkalmazást. — A k o 1 o z s- 
ri d e6yetem magyar irodalmi tanszékére 
Dr. Széchy Károly neveztetett ki. — Fi- 
n á c z y Gyula kir. tanácsos, szegedi kir. 
pénzOgyigazgató, hason minőségben a buda- 
pest vidéki kir. pénzügyigazgatósághoz át­
helyeztetett. Halálozás. Apt Kamill 
miniszteri tanácsos a vallás és közoktatás­
iig minisztériumban, tegnap reggel elhunyt.

— « német császár és a czár. Berimj 
aug. 26 A „Voss. Ztg.“ a nemet császár 
oroszországi útjáról ezeket írja: Az itteni 
politikai körökben elterjedt ama nézetet, hogy 
a német császárnak az orosz udvarnál telt 
látogatása kapcsán a külügyi viszonyokban 
semmi^ fontos elhatározások sem várhatók, 
még Caprivi és Giers ismételt tanácskozásai­
nak és a birodalmi kanczellárnak egy órai 
magánkihallgatásának a hire se képes tueg- 

j ingatni. Ellenben beavatottak már a kanczel- 
I lár elutazása előtt akarták tudni, hogy ille- 
’tékes személyek részéről Pétervárt gazdaságba 
I vágó, a hatarforgalom megkőnuyitését illető, 
í bizonyos vámnehézségek csökkentését és a 
németországi ismert pénzügyi megtorló intéz­

kedések megszüntetését ezélzó kérdésekben 
; tanácskozások fognak folyni. Erre való tekin- 
I tettel itl azt sejtik, bogy az említett tanács- 
i kozá3ok ebben az irányban mozogtak és az 
árfolyam mar bekövetkezett kedvező alakulásá- 
bői arra következtetnek, hogy a tanácskozá- 
sok már is kedvező eredményhez vezettek.

= Külföldi hireíM~ Emléftábla RudŐTf 
trónörökösnek. Hiefiauból jelentik, hogy Gams- 
ban vasárnap délután volt ünnepélyes lelep­
lezése annak az emléktáblának, melyet Krausz 
kormánytanácsos állíttatott fel Rudolf em­
lékére. — Vilmoscsászárés a czár. 
Vilmos császár most már hazatérőben van 
oroszországi útjáról. A czár, hir szerint na­
gyon örült a nemet császár tiszteletere ren­
dezett ünnepélyek zavartalan lefolyásának. — 
Ka.ubkovot a nemet fókonzulatus egy 
kavasza a musztafabasai határállomásra kí­
sérte, hogy átadja ott a drinápolyi orosz kon­
zulátus kavaszáuak, ki tovább viszi Konstanti- 
Bápoiyba. — KiráiynénkPárisban. 
Erzsébet királyné Párisba érkezett. A franczia
lovárosban a lelséges asszony legföljebb 2_3
napig időzik s a legszigorúbb inkogmtót tartja 
meg. Halálozás. Pro tics, volt péter- 
vari szerb követ, Belgrádban elhuuyt

pohár-köszöntőt tegnapelőtt közöltük, — ha-
^®,t°.b°8zl00 jelen volt képviselők 

pohár-köszöntőit térszüke miatt — még eddig 
nem volt alkalmunk ismertetni, holott ezek- 
ben is fontos politikai kijelentések foglal-
LäCtält.

— Bizonyosan senki sem mondta nekik, 
hogy azt ne tegyek, — gondolta. Addig gon­
dolkozott rajta, míg végre elhatározta, hogy a 
papájától megkérdezi.

Éppen a reggelinél ült, újságot olvasott 
és cotelettet evett, mikor kis lánya belépett.

Papa, — kezde ünnepély esen, mialatt 
komolyan aezett reá, „mit tartassz a betörők­
ről általában ?“

Az „általában“ kedvencz szavajárása volt, 
mivel atyjauak egy baratja — kinek mindig 
volt a zsebeden bonbon számára — gyakran 
használta ezt a szót.

A papa megfordult és bámulva tekintett 
reá : „Betörők ! általában ! mi jut eszedbe, 
tüuderke ? — ezt a beczézó nevet találta ki 
számára. „Tüadérke, hol van mama ?“

Még ágyban van, dear papa, és nem 
szabad őt háborgatnunk. A tegnapi bál kifá­
rasztotta és meg aludt, midőn ma reggel szo­
bájában voltam. — Tehát mit tartasz a betö­
rőkről, papa ?

Azt hiszem, hogy rossz emberek, na­
gyon rosszak, kedves tündér.

— Hát nincs jó betörő, papa ?
^em hiszem; tudod gyermekem, sza­

bály szeriül, és mosolygott, mint felnőtt em­
berek többuyire szoktak Edith kérdésein, — 
a betörők és tolvajok nem szokták magukat 
illedelmes finomság és feddhetíen életmód által 
kitüntetni.

De Edith nem értette meg és folytatta 
saját gondolatait.

Miss Lane nem régen beszélt nekem 
szegény gyermekekről, a kik semmit sein ta­
nultak , sem franczia sem pedig zongora órát 
nem vesznek és képzeld csak, még olvasni sem : 
tudnak jól. A Miss azt mondta hogy „nincs 
nevelésük “ Talán a betörőknél is igy volt. 
Nekik sincs nevelésük, papa ?

A szoboszldi beszámolóhoz.
Poionyi Gézának h.-szoboszldi beszámo- 

lójával ä aunaR jelentőségével meg sokáig fog- 
nak logialsozni a lapok ; de nemcsak beszá­
molója, hanem a társas ebéden mondott pohár- 
köszöntője is politikai fontassággal bír, _ e

A franczia nyelv és a zongoraórák 
csakugyan kepezók, kedves tündérem, — ne­
vetett a papa; — hány éves is vagy, tündér­
ként ?

Éht éves vagyok, — telelte nagyon 
komolyan Edith, — már a nyolezadikban 
járok.

— No, úgy ne nagyon erőltesd meg 
az eszedet és hagyd a betörőket és tolva- 

t jókat.
Ezzel búcsúzóul megcsókolta őt atyja.
~ ,De mindig rajok kell gondolnom, 

mondá a kis Edith, — tálán mégis van egy 
jó rabló a sok rossz közt és tudod, én a rosz- 
szakat is sajnálom. Hiszen egesz ejjel ébren 
ked ieuniök és még rossz időben sem marad­
hatnak mindig otthon. És nem az ö hibäjok 
hogy nem kaptak nevelést.

Különös, hogy az első a mit ma Edith a 
mámájától hallott, egy betörés volt.

Nagyon szerette az ő szép mamáját és 
gyermekes módon járt körülié; segített neki 
az öltözködésnél, czipőjét és keztyüjét be­
gombolta, — a zsebkendőjére illatszert ön­
tött és segített felöltőjét ráadni, ha el­
távozott. Ma reggel a mama nagyon halvány volt 
és a komorua eppen akkor beszéltei sok „ah“ 
ős „oh“ közt egy hosszú történetet.

— Milyen szerencse, hogy nem hozzánk 
jöttek I

— Kik, Jane, — kérdé Edith.
— A rablók, Miss, a kik ma éjjel a 

18-ik számú házba betörtek és minden ezüs­
töt és az uraság összes ékszereit elvitték.

— Ha hozzánk valaha rablók tőmének 
be, arra kérném Istent, hogy senki meg ne 
hallja,* mondá a mama, „a szivem szakadna 
meg, ha mindenemet elvinnék ; és akkor bi­
zonyosan segítségért kiáltanék, és ki tudja 
mit tenne akkor a betörő ? 1 Ha már tolvaj

, , .CAak1ki!0,at0S8B ismertethetjük e pohár-

Sr ,.5kdr.S‘“’
szöutőt mondta:

Kossuth nevének tiszteletére gyűltünk 
itt Össze. E név nemcsak egy ember, nemcsak 
egy név, nemcsak egy eszme, nemcsak Magyar- 
ország függetlenségének személyesitője, hanem 
e név egy ragyogó példa a magyas ember 
e ótt arra nezve, hogyan kell a haza számára 
élm mindig egyformán, mindig híven, - soha 
i”e,S nem _ta8adra elvet se az eleiben, se a 
halálban. Ifjú volt, Magyarország méc csak 
ébredezett, midőn Kossuth fölemelte szavát 
Zemplénmegye termében : Legyen szabadság ! 
E szóra megindultak a nép milliói s kivívták 
a törvényes szabadságot. E szabadság meghalt 
a vérpadon dulö c,arakban, - de feltámadott, 
mert az éló szabadság szent lelke élt benne 
Az a térim, ki mindenét koczkáztatta, kit fe­
nyegetett nsmesak az akasztóié, de a méreg­
pohár is, mint bujdosó, mint hazátlan is foly­
tatta a harezot azon remény nyel, hogy a fegy­
verek erejevel feltámasztja a magyar szabadsá- 
got" ~ Élment az uralkodók elő­
szobáiba, — kérve, hogy a magyar nemzet 

! szabadsag-ügyében segítsek őt. Bebizonyította, 
a világnak hogy Magyarország nélkül nincs 
Ausztria, hogy Magyarország függetlenségének 
meg kell lenni. Megmutatta a leghatalmasabb 
becsi kormáuynak, hogy Magyarország nélkül 
nincs biztosítva uralma s csak akkor van jö­
vője ha a magyar lemzet szabad. E küzde­
lemből okulva belátták, hogy Kossuthnak igaza 
an s vesztett csaták után a magyar szabad­

ság ismét kimúlt. Mi újra elkezdtük a haia- 
dást s Magyarország fölépítését. Ekkor 
Kossuth alőtt két ut állott: „Visszatérek ha- 
zámba e fogadom az utat, melyet nemzetem 
elfogadott s küzdők ez utón tovább _ vaav
Tiia JaVah haza’ mert az 6n elveim a ma6uk 
teljességében nincsenek helyreállítva.“ Kossuth 
ez utóbbit vaiasztá. Kossuth a maga bitéhez
fpll?riC3e,heZfTa tMhatlaaul bü maradt, annak 
leiáldozta ifjúságát s öreg korának vigasztalá 
sát. Radikiáitak, hogy elveszítse hazáját és
«ármMmna80a “* ^ ^ ó magyar honpol­
gár. Mimiig egy eszme, egy irány, a haza a
tüggetieuseg, a szabadság szolgálatában állott 
S ezen eszmékért «tó ' W önfeiaMozasa 
ragyogó példa nekünk magyaroknak bog? 
kitartok legyünk a küzdelemben, maradjunk 
hívek meggyőződésünkhöz, — így kitartva •
Se/ ÜhZa aua,lósagát 63 íüggellenségét'. 
Szükséges, hogy a nemzetben meg legyen az 
erkölcsi erő a kísértésekkel szembe-szállam

~rsrr—grv 3 *

,Va,L? hulb*?’ n,e kÍabálJ- tündérkém és ne 
csinálj lármát. Inkább mindenünket rabol­
ják el mintsem a rabló téged öljön megl 

Nem volt valami okos asszony az édes
kl® Tmd’ ae kedvea éa Jó volt ős' Edith sie- 
cect ot megDjugtatni.

m ~ Éa nem hagylak bántani, kedves mama, 
és megmondanám neki, hogy téged meg ne 
íjjeszeu. ® 6
szólni7* ^ISZeD egy rablóval is csak lehet be- 

a rablA0kmaeWveeVvoUaké8 Begyed Óra mulva

merniBEdűh1era ke,'ett eg^et ia"

Atyja kevéssel ebéd előtt a legnagyobb 
sietséggel jött haza a Cityból. Kiugrott a ko­
csiból es tüstént nejét kereste föl, kinek Edith 
epp egy elbeszélést olvasott föl.
nn — ^fdvea f'tty- - mondá, az öt órai 

vonattal Glasgowba kell utaznom • a legszük­
ségesebbet pakoltasd be kézitáskámba- azonnal 
indulnom keli. ’
,.s ~ ^ Francis, most a Norrisnál történt 
betörés után éjjelre magamra hagysz?
,, ~ Idifz,ea in vannak a cselédek, és az-
G » „l u t 6 Tlgyáz reád- nemde kicsikém?
b„irS ÍZ‘ ",g!" "*klMik “ '*“4k «-

B,i«d7k JSaa ,2 . *

f JP,ület tűlső részén, és ha a zajra fel- ébredaének is, legfeljebb kiabálnánk J
Veí,a.r Tüüdérke nem fog kiabálni, — véle- 

(Folyt, köv.)
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mert csak az ilyen nemzet tarthat számot 
járőre, örvendek, hogy ily viruld alföldi vá­
rost s minden izébei magyar népet látok, 
Ezen nép előtt meghajtom fejemet mint 
Kossuth Lajos népe előtt, mely nem várta be 
a második felszólítást: „Ha még egyszer azt 
üzeni1, hanem rögtön elment a haza szabad­
ságának védelmére. E derék népért és annak 
polgármesteréért üriti poharát.

Nem kevésbé érdekes volt ab. Haas 
Ivor második pohár-köszöntője, melyben a kö­
vetkezőket mondta :

Áz atyám mint tiszt szolgált az osztrák 
hadseregben. De gyanakodtak rá magyar ér­
zelmei miatt s hadi törvényszékileg elcsapták. 
Nekem abban, hogy magyarrá lettem, semmi érde­
mem nincs. Itt születtem e hazában, mi lehet­
tem volna más egyébb, mint magyar ? 1 Vala­
mely nyelvet csak kellett volna tanulnom, hisz 
ugatni nem tadtam volna. Igaz, hogy lehettem 
volna „Soldatenkind“ is. A „Soldatenkind1 
nek egy két fejű sas a hazája s _egy fekete­
sárga zászló a hite. Ez nekem kevés volt. 
Egy pingált sasért és égj sok 
csatában megvert zászlóért 
lelkesülii nem tudtam. Áldom is- 
lenemet, hogy magyarrá lettem; áldom anyá­
mat, hogy a legelső szó, melyre megtanított, 
magyar szó volt. Polcnyit, a kitartó küzdelem 
bajnokát élteti.

Madarász József, az ifjú lelkületű 
ősz hazafi, a következő pohár-köszöntőt mond­
ta : 1848-tól fogva mindig képviselő voltam. 
Most, midőn önök közt megjelenve szót kérek, 
bizonyára nem azért teszem ezt, hogy önöket 
hazaszeretetre taiitsam, mert önök őseiktől 
örökölték a hazaszeretetei. A ki hazájához 
hotelen, az azt isten heted-iziglen megbün­
teti. Én azért emelek szót, hogy ne azt néz- 
zük, különbözünk, hanem azt, miben 
miben egyezünk. 76 éves vagyok, de lelküle- I 
lemben a 18 éves ifjakkal versenyzők. Én nem 
tagadom, hogy haladottabb állás-ponton állok,' 
mint 1848, mert jelszavam ez : mindig előre '' 
En végig-küzdöttem a szabadság-harczot — i 
hogy merik tehát a haladottabb állláspontj 
miatt a gyerkóczök kérdőre 
vonni agjukat? Ha én alárendelem a párti 
egységének a magam véleményét: rendelje; 
alá miadeaki. En folyton arra törekedtem,? 
hogy hazámat önállóvá, teljesen függetlenné i 
nemzetemet teljesen felvirágzóvá tegyem. Ide-’í 
jóvet megmutatták nekem az u. n. á t k o s ! 
halmot, melyen H.-Szoboszló polgárai meg-1 
égették József császár törvénytelen rendeletéit 
Így égessenek meg a jövőben is minden I 
olyan renaeletet, mely Nagyarország önállósá­

gát fenyegeti 1
P a p p Elek a szomszédság és barátság 

révén emelt poharat, mert együtt-érzés kap­
csolja ót H. Szoboszlú polgáraihoz, kik Kossuth 
neve-napját ünnepük. Metsző gunynyal szól a 
„barometrum-lelkiis me r etü“
emberekről, kiknek ez a jelszava : „Vessünk 
fátyolt a múltakra1, holott a múltat elfeledni 
hazaárulás lenne. Madarász Józsefet élteti.

^ aug y a r lmrí Polonyiért, kit már 
előbb felkoszöntőtt P a d r a h Sándor köz­
jegyző, S o m i y ó d i István Kiss Dánielért, 
Kosa Barna b. Kaas Ivorért, G á t h y Já­
nos a jelen volt képviselőkért, Szívós Gé­
za a sajtóért, P a p p Elek a debr. függet­
lenségi sajtóért, b. K a a s Ivor pedig Hetey 
Ignaczért, Borbély Ferenczért és Kiss Da­
niéiért emelt poharat.

búzaA ouza ara.
A búza ára volna most a gazdának a fő- 

gondja, reménysége. A termés csak jö volna 
amiatt nem esik panasz, hanem bizony az árak 
azok sehogy sem szolgálnak.

A nagy tiszteletű nr árvái.
— Víg beuély. —

Irta: Kanizsay Endre.
(Folytatás.)

ci 71 Mír ugy keil leLni’ h°8J ez a leány 
Elemérbe szerelmes, — szólt egy estélyt kö­
vető reggel a nagy tiszt, asszony, belevágva 
magat a fotelbe, nogy csak úgy rengett bele 
a szoba, iusz a főszolgabíró már nyilatkozni 
is akart, de nem mer, oly hideg ez a leánv 
mindenkihez. Mit szólsz hozza kedves öregem ? 
monda férjéhez fordulva, ki épen egy nem 
szeleid csioukszár renoválásává! vesződött.

~~ A kit szeret, ahoz megy. Sohasem 
logom leányom hajlamát korlátozni.

— Én úgy gondolom, hogy jobb parthira 
nem tehet szert, mintüa Elemérhez megy. 
Gazdag, fényes jövő var reá, mar most is az" 
a hír kering a városban, hogy kitunóbb ügy­
ved nincs nala, még a miniszteri um t>a is be­
juthat. ...

— Hát ha szereti, hozzá adjuk, szólt a 
nagyt. ur, miközben egy ravasz mosolyt aüg 
tuuott eltitkolni, iránt a ki már teljesen tisz- 
tanan van a dolog felől

A nagyt. asszony tovább akarta forsi- 
rozm a üoigot, de Juliska épen belépett, s 
egy a level hordótól átvett levelet nyújtott át 
atyjának reszkető kézzel.

Hallotta tálán az előbbi beszélgetést aka­
ratlanul, vagy a level borítékán levő ismerős 
írás tette szorakozottá ? Ki tudja ?

—• Pistától jön, szolt a nagy. ur a a 
m végig futott a sorokon lehangolva mon- 

me Ü“’ d,e hamar megkeU ismerked-
gXz lordul Jal ” Azt lrJ“- 8Z0lt íelese-
set öutotto eia,a^°8f ee8fTea hold buzaveté-
íóiésze 6 llMa’ pedig fizetősének ez a

- Xnlan csak nem kér tőlünk, hogy uj-

A magyar gazda hozzászokott már ahoz, 
hogy őt évről-évre érje valami gazdasági csa­
pás, akár jó a termése, akár rósz. Zsőrtődik, 
panaszkodik, aztán keleti fatalizmussal megadja 
magát sorsának, vagy a fényűzés nyugati áram­
lata ejti meg és pusztul.

Pedig ne vegye sem közönynyel, sem kön­
nyelműséggel sorsát, hanem tekintsen belé az 
okokba és iparkodjék az okokra hatni, melyek 
tőle a veszedelmet elhárítják s legyen politi­
kájának irányzója ez, ne jpedig a fráziskodó 
politikai hangzatosság és vele a sógorság-ko- 
maság politikája.

Ez idő szerint például nem kevesebbről 
van szó, mint 45 millió forint veszteségről a 
búza árában. 45 millió forinttal érne többet 
Magyarorzág búzatermése, ha rendezett köz­
gazdaságunk volna, ha kormányunk megtette 
volna, a mit már rég meg kellett volna tennie: 
a valuta rendezését.

A dolog igy áll : Magyarország ez idei 
búzatermése körülbelül 45 millió méter­
mázsa.

A külföldön is az árak elég jók volná­
nak. Berlinben ugyanazon árak vaunak az idén 
is, mint tavaly és mégis a belföldön, a buda­
pesti és bécsi tőzsdén a búza ára cca egy írttal 
olcsóbb.

Miért? — Mert valutánk csökkent, ta­
va1? 160 márkáért kapott a gazda 100 frtot, 
az idén pedig 178 márkával fizetik, tehát 12 
márkát vészit minden 100 írtért eladott bu~ 
záján.

Ilyen ingadozásoknak kitenni az államot 
oly veszedelem, mely a legsúlyosabb zavart 
idézi elő a közgazdasági viszonyokban, melyet 
orvosolni a kormány egyik legfőbb kötelessége 
volna. N álunk azonban sokat beszélnek bár 
róla már rég óta, de tenni úgy látszik nem 
nagyon tudnak s ma mir annyira elmaradott 
közgazdaságunk helyzete, hogy már Oroszor­
szág is, melynek pedig pénzügyi rendezettsége 
nagyon rossz hírben áll, belátta, hogy mekkora 
veszedelem a pénzpiaczot ily árhullámzások­
nak tenni ki s az arany valuta behozatalán 
fárad.

Pedig, hogy pénzügyi viszonyaink rende­
zése nem az ország gazdaságán, nem a pénz­
piaczunk természetében rejlő valamely bajon 
múlik, hanem a kormány tehetetlenségén, azt 
ép az utóbbi hetek börzei eseményei iga- 
zolják.

A valuta csökkenését ugyanis az idézte 
elő, hogy a német kormány Berlinben a tőzs­
dére dobott egy nagy mennyiségű osztrák ren-
íí\!Zírt’-, h0gy quasi próbát teeyei1. váljon mi 
történhetik az ő szövetséges társának értekei­
vel, ha valami katasztrófa folytán hirtelen a 
börzére vetnek egy nagy csomó papirt ? Vál­
jon fel tudja-e venni maga a szövetséges or­
szág, vagy pedig árhanyatlás áll be. A próba 
eredménye az lett, hogy a próbára tett ország 
pénzforgatói mohón magukhoz ragadták al 
áruba bocsátott papirosokat s a rente kitűnő 
papirosnak bizonyult s a bizalom az osztrák­
magyar penzviszonyok erejében fényesen mee- 
szdardult, mert a külföld bizonyosságot szer­
zett magának felőle.

Ezzel az0Qban, amint a papiros ennek 
folytán emelkedett, s elért oly magas cursust 
minő még alig volt : az arany agioja roha­
mosan csökkent es ez a csökkenés ma cca 45 
millió forint külőmbséget tesz a magyar bú­
zára, melyet az ágió miatt belföldön körülbe- 
lól egy írttal olcsóbban vásárolnak, mint kü1 
földön eladnak s a külömbség az ágió külőm- 
bözet.

Szabad-e ilyeneknek kitenni a magyar 
gazdaulágot ? e;

szisszent fel a nagyt. ász­ra vettethessen ? 
szony.

~ y,em> ^des feleségem, jól gismerheted 
sokkal szerényebb, semhogy ilyet kérjen, sót 
treiasan írja, hogy jövendőre kétszeres termést 
ad a föld, megiszapoija most a hullám — de 
azért ha nem ner is, adok neki, szegény fa- 
lusi papnak ennyi hitele nincs, majd megadja 
jövendőre, ugy-e Juliska? Szólt hamisaasan 
hunyorítva szemevei a nagyt. ur.

Juliska mit sem válaszolt, hanem gyor­
san kiperdülve a szobából, leosant a 
kertbe. A nagyt. asszony, ki ámbár a példás 
házi csendessegnek mindig hü apostola volt 
most már nem bírta tovább, kénytelen lön har- 
ezot provokálni.

Hát. kedves férjem, mondd meg csak 
nem elég volt, hogy eleiünk java részét azzal 
töltöttük ei, hogy más koldus gyerekeit ánoí- 
tuk, íeineveltük, ezelboz juttattuk, nanem 
meg most sem szűnik meg a te geuerózitasod ? 
Nincs annak nótelen letere eleg tisztességed 
jövedelme, hogy vaiahára már reánk ne szo­
ruljon ? Hát így lesz ez mindig ? Negy ven 
hold tőidbe negyven köböl búza kel 1, ez csak 
hat forintjával is kétszáz negyven forint 
nem joob volna, ha ezt is edes leányodnak 
tenned a takarék pénztarba ? Aztán mit hu- 
nyorgattál a szemeddel Juliskára, tan csak 
nem akarod leányodat egy koldus falusi Dán­
hoz adni ? *e

— Hát miért ne, ha szereti, szol; fieg- 
matice a nagyt. ur, már előbb mondtam hogy 
teljesen leányomra bízom, kihez menjen nőül 
ebben az egy dologban nem korlátozom el­
veimnél fogva hajiamat. De ha en jól vettem 
észre, hangsúlyozta kelló uyomatekkai a nagyt- 
ur ez a két fiatal egymást gyermekkoruk 
óta szereti; azt mondjak, az etle.e a marnak 
figyelmet sem kerüüi ki, csodálkozom rajta 
hogy eszre nem vetted, — s nagyon üo.dog- ‘

HELYI HÍREK.
* A király Debreczenben. A városházán,

a király szállásául szolgáló szobák kifestését 
már bevégezték, csupán a pallókon dolgoznak 
még s ha ezeket is bevégezték, megkezdik a 

j bebútorozást. A folyosókat szintén kifestik, 
s ezeket is teljesen reedbehozzák nehány nap 
múlva.

Említettük már, hogy a fogadtatásra 
polgári bandérium is kivonul. A polgárok ez 
ügyben kérvényt nyújtottak be a polgár- 

j mesterhez ; kérvényükben kifejtik, hogy ők is 
„óhajtanak kivonulni a fogadtatásra, lóháton, 
itteni polgári divat szerinti fekete ruhában, 
csinosan, tisztán, magyarosan.“ A polgármester 
a polgári bandérium ügyében tegnap érte­
kezletet hivott össze, mely őrömmel vette tu­
domásul a polgári bandérium kivonulását. A 
polgári bandérium 24 tagbői fog állani, veze­
tője Polgári Bálint lesz. A polgári bandé­
rium kétségkívül nagyban fogja emelni a fo­
gadtatás eredetiségét.

A szolnoki legutolsó rendkívüli köz­
gyűlés elhatározta, hogy 6 felségét Debre­
czenben valő tartózkodása alkalmával küldőtt- 
ségileg fogja üdvözölni. A küldöttség tagjaivá 
megválasztattak : Hajdú Sándor alispán. Be- 
csey Gyula, Beniczky Géza, Blaskovics MiklOs, 
Ehrlich Mózes, Harkáuyi Károly, Hegedűs 
Zsigmond, Horthy István, Kudlik Gyula, 
Koncz Menyhért, Kövér János, Markbreit 
Sándor, Mihály István, Okolicsányi István, Pap 
Mór, gr. Szapáry György, Székely Károly és 
Tóth Mór. A küldöttségét Ujfalussy Sándor 
főispán fogja vezetni.

* A kábái tűzvész. Kábái levelezőnk a 
következőiét jelend lapunanak : Kaba lakosai 
még mindig a ieguagyoob izgatottságban van­
nak s az ejjel nem igen volt ember varosunk- 
baa, aki aludni tudott voma. Mikor a tűzöl- 
tők a külön vonalon eltávozták, a náüudvan 
tűzoltó egylet a kabai-tüzoitókkal őrseget ál­
lított a veszedelmesebb pbntoküoz, hbi minden 
eltas daczára füstölögtek s néha tei-lel lob­
bantak az üszkok. A rumoknál egesz ejjel sü- 
rogtek-forogtak az emberek, kik azonban töb­
bet bamu.tak, mint dolgoztak s eleg .szomorú 
dolog, hogy a kábái nép igen közönyösen vi­
selte magat a maskáraval szemben : a dótokra 
csupán a zsandaroa erélyes parancsa toman 
lehetett óüet kenj'szentem-

A leegetc helyek megrázó képét nyúj­
tanak. A kormos füstölgő faiak meneti aet- 
segbeesve óraodnek kirakott holmijukon a 
koldussá len lakosok, - a kiknek annyi 
neiyuk sem maradt, hova lejüket ienajthassak 
peuig a kiáltott izgatottságok után rajon terűé 
szegényekre a nyuga.om 1 Egy-egy öreg em­
ber es asszony a laradsagtoi kimerülve oua 
hanyatlott, ha vagy leány a olebe es sírva te 
kiütöttek a négy faira, meiy csöndes ounu- 
nukuol megmaradt. Neha-nena, da e.szenuered- 
lek is a szerencsetienek, ismét le, verte okét 
a leire vert harang, mikor egy-egy rom ko­
zott tangót vetett a parazs.
: , , A tuzvesz hét szerencsétlen áldozata 
iránt nagy a részvét mindenütt. Kitentet ekOkét a kuraaz halottas nama,ajabaí hoT!gm
nap egymásnak adtak at a kfoncéet a ill

farkas Julianna temetése tegnap u u. á 
órakor volt. Az egyszerű la-koporsot eióézor a 
templomba vittek, hol ti z u c s László s. foi-

talanok lennének, ha a nagyzás hóbortjáért 
szetttkarnok ókét választani! Já<6rt
arca wSÜta 

földre ejte íjjedteoen a szerelni nem "akaró 
csibukszarat, melyet vendégei kedveert szokott 
von uena kipuczoim, — meg „yen fní ak 
negyven esztendőn keresztül, a mióta hn?eS- 
tarsak, souse látta kedves eietpárjat.

. Euioer, mit aKaraz ? szolt aenebói ki-
dulV akS íelugmt a nawt. asszony, Püat kol­
dusnak neveltem en a leányomat ? Az akarod
nogy a világ nyelvet kerüljem miatta ? Kadar 
Juliska, es egy seinmiuéikUli Kiss P,sta ? A 
kocsisunkat is Kiss Pestanaa hiviak ntofw- 
ha mar nincs gusztu^otokra 'vatof í vfoek

Juusnat szereucsejenek ’ne tartLa^myerni ha 
mar a mint veszem eszre, minden I? ’ hl1 
uevelesü hadhoz akarod adn, * a” Bajat 
csak Dr. Villám Eierner koz V ^^ hiU

1* , keUyelm JOlet 1 “eszK k°oíuf tér“1“6

nőimet s mennek falura, “zve^ barát' 
látni akaruam, a hol a’jegyző gye^mefiemet 
rektor, meg egy-egy hánjövetén doktori’ 
pezi az aristoaratiat ? Nem, 80üa * 0r k.e
fold oUdd meg’ fZt me8aaaddiyozom', ha az^eí 
fold osszeszakad is. . es Jrv„ ? , az e6>

I kész mondott megható beszédet. A konnr „ 
nagyszámmal kísérték ki a temetőbe Kéri* 
Gyula tanító temetése ma délelőtt 10 órav 9 
volt s Debreczenből is sokan mentek Kabá» 
ez alkalomból A szerencsétlen fiatal em? 
neje kétségbeesve rogyott össze férje holttest! 
mellett, midőn tegnap hazaérkezett. Kec«k, 
Jánosné 6s leánya is itt vannak » fájdalam! 
semmi nem nyújthat nekik vigasztalást

* Joghallgatók segély-egylete. Vettük . 
a debr. joghallgatók segély-egyletének jelenté 
sét az elmúlt iskolai évről. LÖsszeállított, • 
Ttó th Aurél egyesületi elnök. A gondosat 
összeállított jelentés teljes képet tár fői! 
valóban humánus ifjúsági egylet egy évi mü 
ködéséről. Pénz segélyben részesített az egylet 
az elmúlt iskolai évben összesen 23 szegén, 
sorsú joghallgatót, kiknek összesen 30i trt" 
szavaztatott meg. Pénz-kőlesöa adatott 2^ 
tagnak, kianek — teljes biztosíték mellett — 
843 frt. utaltatott ki. Használat végett kiad*, 
tolt 50 tagnak 91 drb. ^tankönyv. A könyvtár 
gyarapítására 45 írt 73 kr adatott ki s . 
könyvtár gyarapítására 45 írt 73 kr forditta- 
tott. Az egyesület felügyelő tanára Dr K a- 
s z a I s t v á n, a reades tagok szama 93 
volt. Az egyleti vagyon megközehti a 9oqo 
frtot.

* Tanárok gyűlése. A tiszántúli ev rei 
középiskolai tanáregyesület közgyűlésének ma,' 
második napján megejtették a t i a z t u 1 i-' 
t á s t. Egyhangúlag a régi tisztviselők vá- 
iasztatcak meg, — a bizottságokba is csaknem 
kivétel nélkül a régi tagokat választottak be 
A közgyűlés a mai napon véget ért

* A kábái tüzkárosultak részére, mihelyt 
a katasztrófa hire Debreczenbe érkezett megií. 
dúltak a jótékony adakozások. Az adakozók szer- 
kesztóségünket kérvén fei az adomáajok közfe-
t,ltéuer!’, ™1 arra szi?es fiészseggel válisUoz-" 
tunk. Eddig lápunknál a következők adakozik 
Dr. V áss Antal kir. aljárásbiró, Dr. Ev 
konyi Samu, Sajó György ügyvedei 
Nemes Zoltán t. szolgabiró Dr. Csuki 

Lajos és B e n e d e k Janos ügyved-jelöltelt 
I—1 Irtot, — összesen tehat 6 frtot. — A 
további adományokat is nyilvános nyugtázni 
mellett számoljuk el s bármi cseaély adomanvt 
köszönettel fogadunk. Nem zárkózunk el az eiól 
sem, ha valaki nem kizárólag a kábái, de más 
tüzkárosultak javara is kíván adakozni, — sőt 
egyideig azt is elvárjuk, hogy a szokásos in­
gyen-közlemények beküldői leijegyzési, köszönet 
nyilvánítási s más apróbb hírek) a közlést a 
károsulták javára való adakozással váltsák 
meg.

Alapítványi helyek. A helybeli orszá­
gos gazdaszau tanintézet loiimives iskoiájáoan 
Debreczeu varos barom alapítványi heiye üre­
sedésbe jóveu, felnivatnak a foivetetm arvanok, 
hogy kellően leiszereit kérvényeikét a í. 1890 
évi szeptember ho 16-ig a városi tanaihoz 
adjak he. íeivetelert kérvényezhet minden 
olyan 16 évet betöltött liju, ki neiybeir szü­
letésű, írni, olvasni tuü, jú magaviseletü, 
egészséges test alkatú, azonban ezen keüekek 
meglete okmanyilag igazolandó. Kelt Debre- 
bz^a sld90- augusztus 25. A v a r 0 s 1 t a-

Vértesi Arnold összes munkáiból, me- 
íyekre az ország minden részéből jelentkeztek 
eiöüzetok, immár megjelent a 10u-ik tüzet is.
A uagyertekü munkauoi egy-egy iuzet Csupán 
15 urna kerül, — megszerzése tehát senkuek 
sem esik nagy terhere. A műhöz csinos be­
kötési táblák 13 kaphatok üarabonkeut 30 kraj- 
czarert. J
a, ,if A jeflvert 68 elfaHyott szőlők kezelese

Va8> jegvert szólók lovaooi lej- 
M d0nL0, öeluÖassai bír a kesoobi idő- 

járás. Míg gyakran a hajtások es virágok tel-

aen
*« lem uí1VSat6™,lC‘t"‘*‘°‘t0d,‘1' 
séget keresek leányomnak hfÓ í6nyt’ dlCdó"

-rasr- 551
dolga.

Aztán meg ha leányunk gazdag, Pista 
szegény, (ámbár van annak tisztes=eges anasa 
6s jövedelme) nincs mit lelni az anyagi gun- 
oktol, annal jobban megbecsüli feleseget, 

rista nagyon régi, nemes c=alaüh01 vaio, — 
mit tehet ő röla, hogy a nagy apja mint „a e- 
mes ember* elperelte minuenet? Ó tal­
pig becsületes ember, kiismertem szivét, jelie­
met gyerekkora óta, felügyeletem alatt volt, 
megvagyok győződve róla, nogy egymást na­
gyon szeretik, boldogok lesznek. A szeretet­
nek es boldogságnak nincs szükségé fényié, 
sem nem törődik a pletyka kávenémkek 
hízelgő hazuüasaival. Semmiféle rang es
méltóság nem pótolja a szív erzeimec.

Az egyszerű falusi papok közt sokkal 
több boldogabb embert láttam en már, — 
mint a parthie vadaszat áltál összekeritett
házaspárok vixos padlóm.

• ~ vegyek én zsákba macskát,
mit ismerem en erkölcsét, jellemét, egy k „j 0

VJ óvszer,, kétszeri Zatás, t
pasztalasoöl 1 Én csöndes házi bekének voltam
imeek8Ísk 18 bar4tJa’ ®Zt Öhajt0nl Sfermete

rptná^Td^1611!6^ még ne is emlit8d- Az sze- 
retné -eányunk hozományát, mint ügyvéd csalá-
kitünóZtok4ret6SeiB,ket* ldmeretjégüuket, miből 
kitűnő tőkét csinálna, — idővel azonban zsar-
nokoskodnék leányunk felett. Elemérnek csak
hf» *kÜ ázl 8 spefiuiác210 embere, csaladja- 
an a kedélyesseguek nyoma sem volna. Bén­

ii! Ita 8 m?Srom|ott vér, melyet semuiiteie 
hska képe? klirtam- Nyugodj bele, Ju-
Aztán ™!ÓíAmiVdenklt- mert szereti.
mieten eZlk b06y faiasi

(Folyt kőv.)
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jesen elfagynak, a termés, mégis meglehetős, 
addig látszólag kisebb károsodás melleti nem­
csak termést nem aratunk, de a tőke fejlődése 
is aránylag csekély. Miután maguk a tőkék 
úgy életerejük, mint ellenálló képességükre 
nézve a legkülönbözőbb magatartást mutatják, 
vajmi nehéz egy általános utasítást adni az ei- 

vaSf jégvert tőkék mikénti kezelését 
illetőleg. A fődolog azonban a tőke tartalék- 
anyagainak megbecsülése és kellő felhaszná­
lása. — Tudjuk, hogy a levelek nyáron át és 
ősszel annyi anyagot hasonlítanak át, a meny­
nyit a növény saját életszükségletei fedezésére 
telhasználni nem bir, hanem azok, mint tar- 
talékanyagok, részint a gyökerek, részint pedig 
a törzsben rakodnak le, hogy a jövő évi vege­
táció megindításában közreműködjenek. Minél 
kedvezőbb a nyári és őszi időjárás, annál több 
tartalékanyag halmozódik fel és annál bizto­
sabb a jövő évi buja fejlődés. Tőrjük le ta- 
vaszszal a rügyeket, úgy eltávolitottuk mind­
azon tartalehanyagot, mely különben a rügy 
kifejlődésénél szerepelt volna. A vessző tarta- 
lekanyagából uj, de már sokkal gyengébb 
rügyek képződnek, melyeket újból letörve, úgy 
a legtöbb tápanyag készlet hiánya miatt tönkre­
megy. A harmadizben képződött rügyek kitö­
rését már egy növény sem bírja ki. Világos, 
hogy a jégverés vagy fagy természetes utón 
ugyanoly kárt okoz, mintha mi a hajtásokat 
mesterségesen törjük ki. Ha az elemi csapást 
szép idd követi, úgy a meg megmaradt s az 
utólag fejlődő levelek az így kárba veszett 
tápanjag-keszietek csakhamar pótolják, úgy 
hogy az első veszteség alig észrevehető. Le­
gyen azonban az időjárás kedvezőtlen, úgy 
nemcsak, hogy uj levelek nem fejlődnek, de a 
megmaradtak is elsatnyuhak, minek követ­
keztében a tőke elgyengül, a vesszők éretle­
nek maradnak. A tőke gyengítőiéhez jelenté­
kenyen hozzájárul, hogy a tiatal és részben 
elfagyott vagy jég által megsértett hajtások­
ból és azok tövénél a tavalyi vessző alsó rü­
gyeiből uj hajtások keletkeznek. — Néhány 
hétre a káreset után gyakran a kis levelű 
natal hajtások egész erdejét láthatjuk ; 
melyek mind hozzájárulnák a tőke tar- 
talekanyagainak fogyasztásához, — a nélkül, 
hogy azt később pótolni képesek volnának. — 
Most van szükség a vinczelier tevékenységére. 
Annak tudatában, hogy a tőke nem rendelke­
zik elég erővel az előtűnő hajtásos tökéletes 
kifejlesztésére s betredesére, kitörjük az ősz- 
szes meddő hajtásokat, kivéve a melyek a tőke 
jövő évi műveléséhez szükségesek. A lágy erős­
ségéhez képest a hajtások toboe-kevesobe sé­
rülnék meg. Ha egészen elíag>nak, úgy meg- 
íeketfcdve iehuilaaak, ha azonban csak ieisó 
részük, vagy pusztán levelek és termés fagy 
el, úgy a veszsző csupaszon marad s szamta- 
laa uj hajtást hoz, melyek később eltavoluan 
dók. Ha a megsérült hajtásokat kitörjük, úgy 
csak a regi veszsző mellek szemei hajtanak ki, 
meiy hajtások gyakran termest is hoznak meg.
A jégverés aitai gyakrai az összes levelzet es 
a hajtások egy részé fesz toukreteve, vagy 
erősen megsértve. i)e még a küionoseu erős 
jégverés menett is talaiüatní egyes, levelüktől 
niegfusztoti vedszóüet, meinen meg több óíől- 
kepes szemmel rendelkeznek. Ezen későn haj­
tanak ki s mindenfele tóhh kisebb hajtásokat 
képeznék, melyek a válogatás Unalmával eita- 
voiuandok. Természetes, hogy ezeu hajtások 
a tone tar tsiekauy agat nagyon igény be veszik.
Ha azonban a levelteien szárakat azonnal ki­
törjük, úgy a tartalékanyag a vessző beeredé 
sere íoruittatik, mi áltat a töke eietkepcsseget 
továbbra is biztosítjuk. A jegvert szőlőnél meg 
egy más fontos körülmény is tekintetbe jó. 
Lgy a fiatal, mint öreg fánál a kereg erősen 
megsertetia, mely seruiesek gyakran okozol a 
rákbetegségnek. Tudjuk, hogy minden sérülése 
a kereguek, ha az egesz a fasreszig terjed, 
vajmi hátrányos befolyással van a nedvkenn- 
gesre, mert a levetek áltál feldolgozott táp­
anyag vanuorlasa felakad. A mellett, hogy az 
így erősen megsértett vesszők könnyen tetör- 
nea, latjuk, hogy fejlődésükben is igen hatra- 
maradnak. Oda kell tehát törekednünk, hogy 
ezen sérült vesszők helyebe minél előub úja­
kat teremtsünk, a mit csak úgy íogunn elemi, 
ha a hajtások gondos kiválogatásánál a táp­
anyagot oda vezetjük, hol egészséges vesszőket 
nyerhetüna. A gyakran hangoztatott szabály, 
hogy a jegvert vagy fagykárt szenvedett sző­
lőkben a hajtások válogatását csak pár hét 
múlva eszközöljük, nem egészen helyes. Minél 
hamarabb végezzük azt, annat töbo tápanya­
got mentünk meg a annal erőteljesebb vessző­
ket nyei ünk. Mar néhány nap matt meglatnat- 
juk, hogy a tőke mely részen szenvedtek sé­
rülést, s nogy kezeljük e serüleseket.

* Elfogott betörők. A multhécea, Kom- 
ióssy Arthur ügyvédi irodájában történt be­
törés két tettesét, Kakas Vazul és Mes­
ter József helynéküli heteseket elfogta a 
rendőrség. Az előbbit Munkácson, az utób­
bit pedig Szatmaion tartóztattak le s úgy to- 
lonczoltak Debreczeabe. Tettöket azonnal be- 
ösmertek s vallomásuk szerint harmadik társuk 
is volt, kit most nyomoz a rendőrség. Az el­
lopott pénzből már csak nehány forintot ta­
láltak náluk. A vizsgálatot a II. kér. kapitány­
ság vezeti.

* A mezőgazdasági szeszgyár-tulajdono- 
sok figyelméoe. A mezőgazdasági szeszgyárak 
rövid idő alatt újból megkezdik munkájukat.
A műit szeszfőzesi idényeién szükségesnek bi­
zonyult kisebo mérvű átalakításokkal a szesz- 
termelő gazdáknak már most számot kell vet- 
nie, hogy a szeszfózéai idény kezdetekor gyá­
ra megiudithatásának semmi se állja az útját.
A csórhat szenvedett gépek kijavitandók, a 
«a»ihatatlanok újakkal cserélendők ki; szd-

ebkeczen.

val itt az ideje annak, hogy a mezőgazdasági 
szeszgyárak a minden évben szokásos meg- 
nyitási proczeduráu keresztül menjenek és ez 
időpont egyszersmind alkalmat nyűit arra is, 
hogy mezőgazdasági szesziparunk a technikai 
haladás terén lépést tegyen. Mezőgazdasági 
szesziparunk műszaki tekintetben ugvszölváa 
meg csak a kezdetlegesség stádiumába'n van. 
A gyakorlatban levő régi helytelen eljárások, 
a nyers anyagnak tökéletlen kihasználása, 
tüzelőanyag és muukaerőpazarlás, mind olvan 

, körülmények, melyek nagy mértékben hozzá- 
, járulnak ahhoz, hogy mezőgazdasági szesz- 
iparunk a versenyt nem csak fentartani nem 
képes hanem a jelenlegi válságos viszonyok 
nyomása alatt határozott viszszaesést mutat- 
n a f egyfelől hiányos berendezés,
másfelől pedig szakértelem és megfeleld ellen­
őrzés hiányában folyton üzemzavarokkal küz­
denek. és szesznyereményük csak ritka eset 
ben felel meg a kivánalmaknak. E visszás 
állapotokon a főldmivelésügyi minisztérium
ooif-M- 18>ekeze,t segíteni, hogy hasooczélu 
külföldi intézmények mintájára Békésy Sán­
dor személyeben, Budapest székhelyijei a me­
zőgazdasági szeszipar támogatására külön szak­
közeget alkalmazott, kinek minden, a mező- 
gazdasági szeszipart illető kérdésben nem csak 
felvi.ágositásokkal szolgálni feladata, hanem 
gyárberendezéseket, gyárátalakitásokat, szesz- 
uyereményjavitásokat, az egyes gyárak idő- 
szakokban való, vagy esetról-esetre történendő" 
válási1 6 enörzéset 18 ma8ára vállalni hi-

Értesités A ref. egyház leánvnevelő intézetében az 1890-91-ikiskolai év J“zept 
4-en veszi kezdetet. Felvétetik minden 6 ik 
életévet betöltött leány gyermek vallás 
küiömbség nélkül. - Azon növendékek 
is újra iratnak be, kik a megelőző évben itt 
neveltettek. A beiratások a tanintézet helyi 
ségében — Czegled utcza, 2569. szám - az 
igazgatónál történnek augusztus hó 30-tól 
szeptember hó 4-ig. A tamtásd.j egy iskolai 
évre az első osztályban 20, a többi osztályokba 
30 ezen felül fizet minden növendék isko­
lai szükségletekre 2 irtot. — A nem ev ref 
vallása növendék saját hitoktatójának 2 irtot
Ív! Kelrá8. alkalm^al lefizetni. Azon 
növendék ki az intézetbe most iratik be elő
^;AÖt! eS kereazteiési jegyét a himlő újra 
beoltásáról vagy arról, h gy 5 éven belől 
himíós vö t, aki más isaoiábdl jő iskolai bizo­
nyítványát elomutatnl a beírás alkalmával. Az 
igazgatóság.

* A szeBedi ujsagiró-párbaj. mindenütt 
nagy részvétét kékéit aidozata U j 1 a k i An­
tal szegedi1 hírlapíró, városuuk szülötte teguap
ÍAbr,!C AUbe erkezett füleihez, üdülés vé- 
végett. Ürömmel jelentjük, hogy újlaki már 
teljesen települt, csupán balkarját nem hasz­
nálhatja meg a súlyos kardvágás miatt, 
y * Apróságok. A vizsgán. Tanár: 
Mondja meg kedves barátom, ki érezte leg­
előszór azt, hogy a föld forog? B
Nőé Taaitváüj ; (egy kia gondolkozás után)

két, már pedig a családapák adóik megfize­
tésén kívül még azzal is szolgálják a hazát, 
nogy a lakosság számát gyarapítják és emelik 
a társadalom erkölcsi nívóját; mondanunk sem 
ken, hogy pártában maradt hajadonok és uj 
térj után vágyó özvegyek nagy örömmel fogad­
tak az uj adó behozatalát, mely által a pénz­
ügy miaiszter az ő szemeikben halhatatlan ér­
demeket szerzett magának. - Vájjon a mi 
pénüügyminiszterünir nem kap-e kedvet az után- 
zasra i

* Kié legyen a kis kecske ? K. N. gaz­
da az részesült az urnák azon áldásában 
hogy négy fehér kecskegödölyét látott tán- 
czolm udvarán. Hanem persze az adődus vi-

másszor elmosódott szélű piczi foltok lepik e 
az orr szárnyát, az arezot, a homlok bőrét, 
szintúgy a test ruhafödte részeit is, a mellet, 
hasat, a karok belső fölszinét, a hátat, a lá­
bakat stb. Hol különállók, hol többen össze­
folyva nagyobb területet egészen befödnek 
(nyakon, vállon, arezon.) Rendszerint nem, 
néha azonban tuiemelkednek a bór nívóján. 
Támadásuk okát semmi esetre sem a napfény 
közvetlen behatása teszi, de tagadhatatlan 
hatalmuk van fölöttük mégis az évszakoknak, 
léién halványak, csaknem egészen eltűnnek, 
tavaszszal sötétebben. Szőke, barna egyaránt 

Vap,a I a kal sz*ae dem határoz, csupán a 
"Ala.DDyiban: k°8y igen fehér, úgyszólváni‘.r. ä z,t -Ft

ÜSiK I 1 “ „ íl “ í
- -J7. 1 a Kapun- K-11talabaaJ késö öreg korig megmaradnak, a szep­lő mindkor _V . ,,, vN. utána ugrik és igy szól.: 

nem bak^°k<^' m°S^ k°gy ez a kecske

— De bizony bak az — felelt Sz.
... , helyszínén levő tanult szakértői szem­
léje alapján bebizonyult, hogy a kecske csak- 
ngyan nem bak és igy jelentékenyen többet 
ér. Azonban Sz. nem hagyja magát : azt mond- 
ja hogy ő megvette a kecskét s ki is fizette 
az árát, azontúl akár bak a kecske, akár nem 
ahoz senkinek semmi köze. ’

És igy keletkezett most egy kecskepör 
a melyben valószínűleg a bíróság fogja eldőn 
ten hogy kié legyen a kecske

* P'aczl árak. Az 1890. aug. hó 26-án 
megtartott hetivásárról.

1 Mm Búza 
1 » Kétszeres 
1 , Rozs 
1 Mm Árpa
1
1
1
1

100
100

Zab 
n Tengeri 
a Köles 

Zsák Burgonya 
% Szalonna 

Háj
Elveszett pénz.

6.50— 6 40—5.30
5.50— 5 40—5-30 
5.10—5.00—4 90 
6.00-5.90—5 80 
6.00—5.90—5.80 
6.80—6.70—6.60 
5.00-4.80—4.60

1.00
47.00 — 46.00 45.00 
45.00 — 44.— 43.00 

A múlt pénteken egy

iB * Zux° 3 j 6 k Földbirtokos : Hallod-e 
a“í,“k’ 8 bár° szerelmes a leányunkba, leg­
közelebb megkéri a kezét, 8
Mondm°?lblrIOkOSBé Hoanan gondolod ? —

f oldbirtokos : Nem mondta, de kérdezte 
hogy mennyi földadót fizetek. ’

• ... A ? 6 “ d é g 1 ő b e n. Vendéglős: Hoav 
ízlik a beefsteak, doctor ur ?
nagyon°kicsi.: JÓ ¥°iűa’ CSak korához kbPest

Egy vasárnapi urlovas vágtat az 
I oly ton utana szalad egy suszterinas. 

Mert lutsz mindig utauam ? — kérdi 
a vasárnapi sportsman.
, f ~ C;iak azért, bogy ha a nagyságos ur 
e fog esni, jó borra valót kapok, a miért a 

lovat majd meglógom.

^ tgzetes tévedés Az ftrom 
szüióli a következő házassági jelentést küld-
I*nv„!k «L”?5f““?L.t“datJak’ h°gy Bella

Aladár úrral, 
kitünően érzik

utón.

--------- ^ . UUUttlJ
lányunk egyoeaelt Monostory 

• • • Anya és újszülött 
magukat.“

Ha- • T í A é 8 b e v 0 ■ h a 1 a t 1 a n. Ren-
E‘™“ »»«

» karto“,: Ueg ““ *! Epp“' lli>

boiontf?üdÖr : AZUn mirői iámerték. meg hogy

«aaa ™ aku: Csalllatatlan jelet adta örült 
ségénea. Ma reggel minden lakója hazoérét 
— leszállította !

BaDakepzd tanfolyam. Figyelmeztetnek 
mindazon, nik a nagyváradi m. kir. bábakepez- 
den az 1890/91 teli tantoiyamra magukat ál­
lami segeiy mellett felvétetni óhajtják, hogy a 
ni. ír. valias es közoktatásügyi minisztérium­
hoz ezimzett, keresztlevél, erkölcsi és szegény­
ségi oizonyitvanynyal ellátott folyamodvaayunat 
szeptemoer ho 5-ig hozzám küldjék be. Kelt 
Nagy varadon, 189u aug. 21. Dr. Konrad 
Mar K.
k' k Aßö*eg®ny-ad0. Venezuela székhelyén, 
marakasban elhatározta a szenátus, hogy be­
hozza az agglögeuy-adot, mely mindazokat a 
leriukát sújtja, kik 35 eves koron túl nőtlenek. 
Az auoiab 25 ezer iranknyi évi jövedelemig 
egy százalék, nagyobb jövedelem eseten két 
százalék. Az induitoias kiíejti, hogy s minden 
polgárnak aranyosan kell viselnie a közterhe-

---- ,------ - a* műn ycm-cKeii en
szegény asszony a csapó-utczától a piaczig el 
vesztett 13 frt 20 krt. A megtaláló szives-
beadni 8260 °SSzeget a U'ik ker- kapitánysághoz

T t: * S^ülöli ügyeimébe 1 Pelles 
J. fezepeo-Kemetoi para helyisegére felhívjuk a 
szülök ügyeimet, mint olyanra, melynek e-ész- 
seges levegője folytan a máshol fellépő gyer- 
mcK-beiegsegek osmeretiensk, s a regéayes 
.Pei.es park a gyermekek séta- és mu.ató 
heiyeul ajánlkozik. Az iskola községi — tehát 
íelekezet nélküli es a legösmertebüek soraba 
tartozik. A renues tantárgyakon kívül vehet­
nek ki úgy a fiú- mint a leány növendékek 
zongora, negedu, fuvola s más magan órákat 
is az e6yes tani,óktól, míg a német nyelvet 
a lega,apombban eisajaiunatják. A gyerme»ek 
folytonosan le,kiismeretes le,ügyelet alatt ál- 
lauaa. a felvétel ig=n jutányos, a mennyiben 
íaaas, lutes, világítás, mosás, aiszolgalat, szó­
vá, teljes ella.as egy hóra 25 frt. Bővebb s 
reszietesebo íeivilagus.taasai készséggel szol­
gai Peiies József özcpes-Rsmetéa.

* Meghízható gyogykezeles. Zavart emést- 
tessel ellátott egyenek, kik e vagy hiány ban 
lelínvudasüan, gyumorgorcsokben es rendetlen 
szekelesueu szenvednek, a „Moll-féle seidiitz 
pur“ használata altul rövid idő múlva vissza­
nyerik egeszsegtiset. Egy duooz aia 1 frt. özét- 
kuides napunta utánvétellel Moll A. gyogyoze- 
re»z és ca. k. udv. szállító aital Becs, I. l'uch- 
lauüen 9. Vidéki gyógyszertárakban határozot­
tan Mól,-télé készítmény kérendő az o gyári 
jelvényével esalairasaval. g

: ,, . ul'=6 “uug megmaradnak, a szep-
, ló mindég megkíméli az idős embert. Mi hasz­
na I Epen a legrosszabb kor, midón a leányka 
már kezdi magát hébe-korba nézegetni az álló 

örbeD hatodik, nyolezadik évében lépnek 
elő az alkalmatlan pöttyek.
Pa akiGyÖFÍtásuk 60k bajjal jár. Miként azt 
raschkis bécsi dócens müvében „Kosmetik für 
Aerzte összefoglalva találjuk, részint oly
u!í?.r aegélyével történik, amelyek fellázítják, 
evá ásra készítik a bőr fedő hámját, sőt eset- 
eg mélyebb részeit is (lúgok, szappanok, bo­

rax, gyengébb ásványi és más savak, kén), 
reszmt olyanok fölhasználásával, amelyek mély- 
reható bőrgyuladást okozván, a festéket ily 

dón semmisítik meg (koncentrált ásványi 
vak, mustárolaj, krotonolaj, hólyaghuzők, 
rs, veratrin, jód, szublimál és mis kéneső 
szitmények.) A győgyitás nehézségének az az 

bogy a festéklerakodás nem a bőr föl- 
sziBéD van hanem az alatt, tehát a bőr föl- 
zinet is el keli távolítani, hogy a szeplőig 

J ssnnk; azután, ha el is pusztul egyszer- 
másszor a folt, megint újra képződik'» bőr 

stéke s a legközelebbi tavaszon újra kiüt a

A J,“?ok magak többnyire igen marók, 
« szépítő szerekül nem igen használják. 

ieo ™kr a szappanos borogatás bor- 
haF8ijVagy ,boral oldatával, lemosás borszesz- 
1: , °lüott káliszappannal (spir, saponis, ká­

li beecsetelés hig savakkal (sósav) stb. 
szénsavas sók sokkal alkalmasabbak

tasek ! arlagokD61. mert enyhébb a ha- 
dn A bőr fellazult felsőbb rétegét leválásra 

’ agyidőre meg vaa a hasznuk : termé- 
magát a Estéket elhalaványitaniok 

fdőn !fk S,’,ncf módjukban Sót ha hosszabb 
a*, alkalmazzuk őket, száraz-merevré,
teint re”JtJálk 8 b,6r' ugy’ ho6? ‘geB fi10® 
teint-re ezek sem valók.
savason és 1Kg°3 szeplfTÍzek rendesen szén-

vő7itón!ím°S ti,ticoa 8zert biresztel egyedül üd-

ban

Törvényszék.
— A „Trihuna“ sajiopdre szeptember hó 

11-en lesz. a vauiuttaa padján ezúttal egy 
popa is fug ülni, illetőleg o maga a fővádlóit 
Ügyauis a .Tmiuaa“- oau Kossuvh es Tisza' 
,ua vagy mi“ czim alatt egy cziák jelent 

meg, meiy a 40—49-es esemenyeKhel is íogial- 
aozott es erós Icnyegeteseaet es ízgatasoaat 
tartalmazott. E cziaaert a lódgyészseg perbe 
lógta a „f nuuna'-t. A cziaa szerzőjét a szer- 
kesztoseg vonakodott megnevezni, kijelentvén 
hogy felelősseget vaiiai erte. Erre aztan nazkuta- 
tast .ártották Aioiuin tiep.imi szerkesztőnél s 
a házkutatás rendjén kitűnt, nogy a czikk 
szerzője Makavem János naszódi gór. kath. 
segedielkesz. Lazítás czimen most vadiottaenc 
lúg anaul a pupa a kői vzsvari esküdszek előtt 
A szerkesztőt ocpiimi Atome köteles ügyelem 
elmulasztása miatt vadulja a vadievei mely 
igen terjedelmes. A vadat valószínűleg ismét 
Jeszen=Zky öaudor fuugyesz-helyettes fogja 
képviselni. — Az eskudtszeki tárgyaláson 
Beierdy Domokos törvényszéki elnök fog elnö­
kölni.

A szeplörői.
. Szeplő..........végheietlen elszomorítója

annyi piczi szívnek, minek is vagy e*en a 
világon ? azok a sárgás, sárgás-barna pótyek 
hány keserű órát szereztek mar sok-sok leáuy- 
kanak 1 „Anyácskám, kérdezd meg mar azt a 
doktor bácsit, mit tegyünk ez ellen a csúnya 
szeplő ellen, úgy meguntam mar“.

Mi is hát az a szeplő ? hogy foghatnánk 
ki rajta amúgy istemgazaba ?

Az elsőre könnyű, a másodikra nehéz 
megfelelni.

A szeplő fölösleges festéklerakodás a bór 
u. n. Malpighi retegeben.

Többnyire kerekded, egyszer csipkés,!

kt”en30 ,?gy vegyüJete klórral. 05-7=7 0lda- 
tában. Nagyon erős szeplőnél, a íaeron is
maegThaneem SZéP m^irÖbáIh8tj8’ de fasern 
Et oldatta'“ “•
szép ős helyre váio'ncsffit íaku k efeket
S5es helvublimattai- a beteget fehetőfeg 
I“! bMy^etben tartván. Körülbelül négy
megszépkendó^^ hagyjuk ezt a bontást a 
megszépítendő helyen. Levétele után több ki-
tAmaHaTagí egí,nagyobb «»»óval tölt hólyag
rad;frkfr aapjiuíhoz kazei feibőkjük,

kÄ c“- ísí

áss.® »r“"Ä ns

. ” khdiu *

milyenLerlős(:jha?sleÍrá,SbK(?l 8 SZÍT6S olva8b. hogy 
Beliük h ,eh8t 8 szeplőszer, azért 
ne sokí?kk«n 8y 8Z 0r,°3 felelete nélkül 
lít eTi magát- Ha Bem is öljük
hisz ez ag Yvm 5f,SZ,Fek féDykorát. ~ mert 
melecitűnk Jí felére esik, ha nem is
Són hn í°mba rejtett aranylemezkét a 
natnreí P a"'6 8rCZUik bőrének ,lustre sur- 
szemő?d«k oJUlk’- V8gy ha Dem i8 akarjuk
szemöldekemknek ivét megpörkölt hagyatojás-
aiánllt hfeke'ébbé teaci: fflóg‘s töméntelen 
ajánlat hirdetés iparkodik keletet szerezni a 
haszontalanabbnál haszontalanabb misztikus 
„egyetlen jö szerek“ századak. Közülük vá­
lasztania saját belátása szerint a laikusnak —
B1L/eSZe(ieimeS ; mert sok szer olyan 
! hiuhklnHA f'nt az ut. leirt orvosi szerek s 
lurrLia ! 6!0 nagy0,Q 13 Pörul járhat, ha a
Azért fnrH° ,blZTa'. tí‘okban keaegeti az arczát. 
Azért forduljon inkább orvosához, aki tudia
hogy m,t :árhat a szerektől, de tudja azt is’ 
™t6 fFtbat a gyógyítás közben s igy képes 
a támadó bajt idején elhárítani. 87 P

(„Egée«ég“-ből)

felelős szeraeszto: ACóaa Bar„*

iüadó; üatftgf fmro,
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MARGIT
GY ÓGYFORRÁS,

.MAGYAR SELTERSHl

jBtt ”87^™™. Szerencsés vegyi összetétele, kevés szabad, da nedat léli.,I reekélvtób^ít“^!^ í^"H>ak “"»J»“. különösen tttdSbántalmaJmáL ahS “£ba*Ln,av 
I séga a gvöevbati™ SSmI a.beV*&6. * káros, sőt veszedelmes izgatástól, ellenben a félig kötött szénsav eazdae-
I gának köszönheti a Margit-forr^’ero^kit-i^riO^uT tot/aTi* e,zk6zli- **«“ tnlajdonsé-
I Vizek, mint a 8elteral.o-lAlni.IlK o elönjét hogy a ho1 »a»badszéneavtartalomban erősebb ásvánv 

már nem tlidSb,. joUban, különösen Mdfrré»««ek»él

«*®kv *‘b- a legjobb eredménynyel ajkatok,” al ^"s.émtz L®J- Bamberger, Or. Du 
! nos hurntos bántalmainál. icfiTZo-, enuwzto- és hugygzervek általa-

; IS 1 !

'ill

int ivóvíz^
- e*™*í kSV’/S1.1 ^Kkezelebb Trieszt-, Fiume- és hazáikban 

® “ÖLER1 ni6^b6t6g€dés ©11 ©n

borral használva a legegészségesebb ital!

Édeskuty L.Kizárólagos
főraktár

««. ém k.ée 8K«r>> , 
k. BdF. áSTáHj j
vts-MóUlt^nál , 

Budapest

Szent-Királyi és Kalenda Debreczen. 
Padlózatok számára:

ZEEell -A.la.jcs

PADLÓZAT-FÉNYMÁZÁT
Becsből.

mint legkitűnőbb mázoló-szert puha padló számára : szagtalan, hams’- szár dó 
szép, fényes és tartós, — 1 nagy palaczk ára 1 írt 35 kr. ’

- 1 hi8 • . — , 68 „ '

Síeli -A-la-jos Becsből,

V iaszk-kenőcsét
mint legjobb és legegyszerűbb beeresztő-szert kemény padló számára,

Egy köcsög ára 60 kr.

legmelegebben ajánlja

Szent-Királyi és Kalenda,
DEBRECZENBEN, a városháza épületében.

gyiri 15T^ Al0is KeM’ Wie" IV- ^-e-

J%szinténkaphalé minden gyógyszertárban, faszerkereskedésben és vendéglőben,

i

HNIHÍ4

. Tavaszi 
gyógyítás.

Nyári
gyógyítás.

. Őszi 
gyógyítás

. Téli 
gyógyítás

Csak akkor valódi, ,h4 minden dobozon a gyár-
_________________  jegy, egy sas és MOLL A.

sokszorosított czóge látható. 
Gyors gyógy hatás makacs gyomor- és aitsatbajok, 

gyomorgörcs, nyálk, gyomorégés, székrekedésnél, májbajok, 
vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb női betegségeknél. 
Egy eredeti doboz használati utasítással 1 frt.
Raktárak as ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban. 
MOLL A. gyógyszerész cs. klr. udvari szállító, Becs, 

Stadt, Tucblauüen 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A., úrhoz Bécsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-fóle Seidlitzporai 1 
igán jó hatast gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer a min- 1 
denkorra és szívélyes ,Isten finesse meg“-et mondok er- | 
te ; esek a gyomrot jövá es a főt könnyűvé teszik. (

Tisztelettel i
SteinkO P. J. ielkéss Honnetachlag-ban. 1

leínfeLWt

FISCHER JÄMOS
*•“«»» ™4««t lee0lC,6bb irit "»“«* ló írttól k=,d,e :

Teljes temetések halottas kocsikkal vidéken is esskSsSltetnek.

SÍREMLÉKEK 4 írttól kezdve kaphatók
Érez, élő és franczia művirág

. koszorúk
ngyen szalagossal, nagy választékban és a legszebb kivitelben kaphatók

Piacz, Czégély-ház Miklós-utcza sarkán, a megye­

házzal szemben.

!*“ Legjobb 
bedörzsölő­

szer
r köszvény

r csúz
és minden

“ meghülési 
betegségek 

ellen.

Csak akkor valódi hL™ind;6n, Uv?g M0LL A- 2_____ ***Wt4Zj védjegyét és aláírását viseli, BF
Redörzsölésül sikeres használat köszvény, csúz min- W 

dennemü testfájdalmak és bénulásnál ; borogatás alakjában W 
minden sérelem és sebnél, daganatok, gyuladásoknál. Bel- ^ 
söleg vízzel vegyítve hirtelen roszullét, hányás, koiika és 5 
hasmenésnél. W

Egy üveg ára használati utasítással 90 kr. o. é. ® 
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és ® 

anyag kereskedéseiben. M
MOLL A. gyógyszerész cs. klr. udvari szállító Bócs & 
a z-urijz Stadt- Tuchlauben 9, ’
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 5 

nem küldetik. V
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs. V
Kitűnő Moll-fóle franczia borszesz és sója vidéke M

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üvegei" M 
mivel az emberiség segítségére készletet óhajtok L-.’ X 
Uni magamnál. Mély tisztelettel W

Hornof, lelkész Micnolup-ban

KIADÓ

Czegléd-utcza 2566. szám 
alatt a j,KOMLO‘’-hoz czim- 
zett vendéglő-kávéház, eset

1890.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. 

vi LX. t. ez. 102. § sa értelmében ezen­
nel közhírré teszi, hogy a debreceni 

kir. járásbíróság 19 21.1890. P. számúleg üzlethelyiségnek is kiadó kir'f rá8blrósi% 19 21,1890. p. számú 
Értekezhetni nsvaiiott fegZé8eAltaladebreczem takarékpénztár

__ d,,0lL Ijavara Keresztessy Mihály és neje ellen

czegléd-utc2a és piacz-utcza,
Ajan.ja, mint időszerű czikket •

nyári-, pique-, trico-, p|,i8ch

tessy Mihály és neje 
1000 írt kr tőke, ennek 1890. év 
april hó 6-ik napjától számítandó 6% 
kamatai és eddig összesen 81 frt 75 kr 
perköltség követelés erejéig elrendelt 
kielégítési végrehajtás alkalmával bi- 
róüag íelültogialt és 430 frt — krra 
becsűit lovak, csikók, szekér, talyiga és 
2 drb tehénből álló ingóságok nyilvá­
nos árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 8581 1890. P. 
jsz. kiküldést rendelő végzés folytán a 
ihelyszinén, vagyis a debreczeni lóvásár-

Sopronban.
elem: él 6 sin",4liálil

Ért«°>«ndtkek a két 8zünidői hónapon is felvétetnek.
értesítővel, prospectussal szívesen szolgál

intézet igazgatósága

H©Siß)aiD)Iianiaf# ^elyszmén, vagyis a debreczeni lóvásár-
téreQ leeűdö eszközlésére 1890. szept. hó 

Q j ^ ’ SZines . f9’lk napjának d. e. 9 órája határidőül

dl SOSZ OK nyal tjkitüzetik és a venni szándékozók
nyári, fehér és színes -ezennel «

RUHÁS Z ÖVE TEIT.
Továbbá olcsó és díszes

raggőnyeit,ágyterítőit,
ebédlő

eSNkáT,f? terítékeit.
j NagyrekUr hazai (.zepe.aégi)

I damast árúk ban.
o.k~™. »mo. SÜ5E mű W...»i.,.,Yr

I----------oI7 megjegyzéssel hivatnak meg,
hogy az érintett ingóságok ezen árve 
résen, az 1881. évi LX. t. ez. 107. § a 
értelmében a legtöbbet Ígérőnek becs­
áron alól is eladatni fognak.

Az árverezendő ingóságok vételára 
az 1881. évi LX. t. ez. 108. § ában 
megállapított feltételek szerint lesz kifi­
zetendő.

Kelt Debreczen, 1890. évi aug. hó 
25. napján.

Sugár Gyula,
bír, kiküldött.
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KlóAs«

Helyben ét ]
ar:;;:
■egyed évre

Bgyes

4 lep stelle® „
len kőelemény 
eiesa.1314, . 
H*e — aaeerl

■HIT« f

TSLB8D1 K 
tuiUitMt,. 
leiben ZüTAsi 
nyomdájibee i .

Helyrl

A jövój 
niszteriumbs 

A kiki 
a költségvej 
hogy a jövt 
javaslatban 
azonosak, vq 
ségvetésben 

Más szj 
tét nem tt| 

Ezzel 
mét nagy 
párt orgstmn 

Elbeszélj 
esés pénzügyi 
a kormányzati 

Dicsőíted 
nisztert, a 
nisztersége ai 
magyar állami 

És ebbj 
megállapítani* 
háztartásunk, 1 
állapot, mely] 
kalmaval kijj 
váltva, most 
jövő elé.

Azt termi 
dicsőíts czikf
— papiroson 
lajdonképen ml

Arra nemi 
czikkek írói, ni 
ményt, a mi I 
ügyi gazdálkodj 
képen a nemzl 
érte el. j 

Hogy nd
— emlékezteti 
hogy Wekerie I 
törvénynyel sj 
kaimazasával | 
birtokosságot.

Hogy ellj 
a mait etben 
zott félmillió 
tások keretéfa

á „mm

lm : Frieol« H. el

Edith, ki ol 
lyan veue és egl 
ség tudatától ml 

Gonduiatokl 
ült az asztalnál, I 
messe lett reá j 

— Mi lelt] 
mint egy bagoly ] 

— Te rád I 
komolyan a kicsi 

A hölgy eií 
■em szükséges ol 
gondoltam, hogtf 
goadolataid leheti 

Elérkezett 
Edithnek kivétele 
tettek ágyat.

— Mint óríj 
kém, — mondái 
— Ebben a ns| 
egyedül.

Erre mindjl 
szemeivel és rózf 
elégedettnek lát] 
róla levenni tea 4 

De Edith 
szegény papára d 
bizonyosan nem 7 
kában Skótorszid 
könyvre gondolt] 
vasai, aztán egy 
as utczan egyszel 
végre fáradt sze 
latai éppea a la| 
ózták,

f j
—.i

mm
m


